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SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

JMC Druckluft-Wartungsol
N.° CAS: 64741-88-4
N.° CE: 265-090-8

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o de la mezcla

Lubricante, lubricantes y agente de fluencia
Usos desaconsejados

desconocido

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Compaiiia: Johannes J. Matthies GmbH & Co. KG
Calle: Hammerbrockstr. 97
Poblacion: D Hamburg
Teléfono: +49 (0)40 23721-0 Fax:+49 (0) 40 23721-390
Pagina web: www.matthies.de
Departamento responsable: info@matthies.de
1.4. Teléfono de emergencia: 0049- (0)4163-8159-0 (9:00-17:00)

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Esta sustancia no esta clasificada como peligrosa segun la Directiva 67/548/CEE.

Clasificacion SGA
La sustancia no esté clasificada como peligrosa segun el Reglamento (CE) n.° 1272/2008.

2.2. Elementos de la etiqueta

2.3. Otros peligros
Es posible la produccién de vapores inflamables a una temperatura de: 190°C

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

Componentes peligrosos

N.° CE Nombre guimico Cantidad

N.° CAS Clasificacion

N.° indice Clasificacion SGA

N.° REACH

265-090-8 Aceite de base, sin especificar, destilados (petrdleo), fraccion parafinica pesada con 100 %
disolvente

64741-88-4

El texto completo de las frases R y H se muestra en la seccién 16.

Consejos adicionales
Aceite de base, sin especificar, destilados (petréleo), fraccion parafinica pesada con disolvente
(Numero de identificacién - UE: 649-454-00-7):
No es necesario aplicar la clasificacion como carcindgeno si puede demostrarse que la sustancia
contiene menos del 3 % de extracto de DMSO medido de acuerdo con IP-436. Esta nota sélo se
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aplica a determinadas sustancias complejas derivadas del petréleo incluidas en el Anexo |.
El producto no contiene sustancias de la lista SVHC.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales
En caso de accidente o malestar, acudase inmediatamente al médico (si es posible, mostrar la
etiqueta).

Si es inhalado
Abastecer de aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. En caso de contacto con la piel, lavese
inmediata- y abundantemente con agua y jabén. En caso de irritaciones cutaneas, consultar a un
dermatodlogo.

En caso de contacto con los ojos
En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente los ojos abiertos durante 10 o 15 minutos con
agua corriente. Consultar a continuacion al oculista.

Si es tragado
Tener cuidado si la victima vomita: jRiesgo de aspiracion! Enjuagar la boca con agua. Llamar
inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Dejar beber
bastante agua a tragitos ( efecto de dilucién). No provocar el vomito. Nunca dar por la baco algo a una
persona que este sin conocimiento o surgan constracciones espasmaodicas.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
No existen informaciones.

4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente
No existen informaciones.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién adecuados
Chorro de agua de aspersion. Espuma. Diéxido de carbono. Polvo extintor.

Medios de extincién no apropiados
Chorro completo de agua.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Producto caliente produce vapores inflamable.
En caso de incendio pueden formarse: Monéxido de carbono. Diéxido de carbono (C0O2). Oxidos de
azufre.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Utilizar aparato respiratorio autbnomo y una combinacién de proteccién contra las substancias
quimicas. Agua de ixtincién contamidada juntar por separado. No puede llegar a desagues o aguas.,

Informacién adicional
Clase de Incendio (EN2):
B: Combustién de materias liquidas o que se vuelven liquidas.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Utilizar el propio equipo de proteccion. (Véase capitulo 8.) Eliminar toda fuente de ignicién. Evitese el
contacto con los ojos y la piel. No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles. No llevar pafios de
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limpieza mojados con el producto en los bolsillos de los pantalones. Gran peligro de patinaje por
producto derramado/vertido.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar la extension superficial ( p.e. encauzando o barreras de aceite). No dejar verter ni en la
canalizacion ni en desages.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza
Absorber con una substancia aglutinante de liquidos ( arena, harina fésil, aglutinante de acidos,
aglutinante universal ).

El material recogido tratar segun el parafo evacuacion.
Superficies contaminadas se deben limpiar inmediatamente con: Agua ( con detergentes).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién sequra

Indicaciones para la manipulaciéon segura
Tener en cuenta las instrucciones para el uso. Evitese el contacto con los ojos y la piel.
Medidas generales de proteccion e higiene: Véase capitulo 8.

Indicaciones para prevenir incendios y explosiones
No respirar los gases/humos/vapores/aerosoles. Es posible la produccion de vapores inflamables a
una temperatura de: 190°C
Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas.

Indicaciones adicionales para la manipulacion
En la camara de vapor sistemas cerrados pueden juntarse vapores inflamables.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones necesarias para almacenes y depdsitos
Consérvese el recipiente en lugar fresco y bien ventilado y manténgase bien cerrado. Mantégase el
recipiente en lugar seco. Consérvese Unicamente en el recipiente de origen y a temperatura no
superior a 50 °C.

Indicaciones respecto al almacenamiento conjunto
No almacenar junto con: Producto explosivo. Sustancias solidas con efecto irritante (oxidante).
Liquidos oxidantes inflamables. sustancias infecciosas. sustancias radiactivas.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1. Parametros de control

Valores limite de exposicion profesional

N.° CAS Agente quimico ppm mg/m? fib/cc Categoria
64741-88-4| Aceite de base, sin especificar, destilados 5 VLA-ED TLV-ACG
(petroleo), fraccion parafinica pesada con
disolvente
VLA-EC TLV-ACG

Datos adicionales sobre valores limites
Hasta ahora no se ha fijado valor limite nacional.

8.2. Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
En tratamiento abierto hay que utilizar si es posible dispositivos con aspiracion local.

Medidas de higiene
Cerrar el recipiente siempre bien tras sacar el producto. Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o
estornudar. Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Quitarse inmediatamente la ropa
sucia y guardar fuera de peligro. Lavar el vestuario contaminado antes de utilizarlo otra vez. Ropa de
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trabajo usada no se debe poner fuera del campo de trabajo. Ropa de calle hay que guardar separada
de la ropa de trabajo.

Proteccion de los ojos/la cara
Protectores de vista adecuados: Gafas de proteccion herméticas. DIN EN 166
Proteccion de las manos
Guante de guarnicion de goma. DIN EN 374
Material adecuado:
(Tiempo de rotura: >= 8 h):
NBR (Goma de nitrilo). (0,33 mm)
(Tiempo de rotura: >= 0,5h):
NBR (Goma de nitrilo). (0,11 mm)
Antes de usar comprobar la hermiticidad / opacidad. En intencion de volver a utilizar los guantes antes
de quitarlos lavarlos y guardarlos bien ventilados.
Proteccioén cutanea
Procteccion del cuerpo adecuada: Zapatos de seguridad resistentes a los quimicos. Blusa de
laboratorio. Faldon protector. (EN 347)
Proteccion respiratoria
En caso de utilizacion correcta y bajo condiciones normales no es necesaria una proteccion
respiratoria.
Es necesario mascara respiratoria en:
Generacion/formacion de aerosol
Generacion/ formacién de niebla
Aparatos respiratorios adecuados: aparato filtro para gases (EN 141). Typ: A-P2
Use un respirador con suministro de aire de presion positiva si existe el riesgo potencial de liberacién
incontrolada, los niveles de exposicidon no se conocen, o en cualquier otra circunstancia en la que un
respirador con filtro de aire no proporcione la proteccion adecuada.
SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas
9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico: liquido/a
Color: amarillo
Olor: caracteristico
Método de ensayo
Cambio de estado
Punto inicial de ebullicién e intervalo de >320 °C
ebullicion:
Punto de inflamacion: >220 °C DIN ISO 2592
Propiedades explosivas
ninguno(a)/ninguno(a)
Limite inferior de explosividad: 0,6
Limite superior de explosividad: 6,5
Temperatura de inflamacion: >250 °C ASTM E 659
Propiedades comburentes
ninguno(a)/ninguno(a)
Presion de vapor: 1013 hPa
(a2 320 °C)
Densidad (a 15 °C): 0,852 g/cm*®* DIN 51757
Solubilidad en agua: insoluble
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Viscosidad cinematica:
(240 °C)
9.2. Informacién adicional

Los vapores concentrados son mas pesados que el aire.

22 — 46 mm?s DIN 51562

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
No existen informaciones.

10.2. Estabilidad quimica

Quimica y térmicamente estable si se maneja y almacena correctamente.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No existen informaciones.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Conservar alejado del calor.

10.5. Materiales incompatibles
Agentes oxidantes, fuerte.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos

No existen informaciones.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicocinética, metabolismo y distribucién

No existen informaciones.

Toxicidad aguda

N.° CAS Nombre quimico

Via de exposicion

Método

Dosis

Especies

Fuente

64741-88-4 |Aceite de base, sin especificar, destilados (petroleo), fraccion parafinica pesada con disolvente

oral DL50 >2000 Rata.
mg/kg

dérmica DL50 > 3000 Rata.
mg/kg

inhalatoria (4 h) vapor CL50 (5,3) mgl/l Rata.

Irritacidon y corrosividad

La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacién de grietas en la piel. Un contacto

prolongado/frecuente con la piel, puede privar a la piel de su sebo y provocar dermatitis.

Efectos sensibilizantes

sin peligro de sensibilizacion.

Efectos graves tras exposicion repetida o prolongada

NOAEL < 125 mg/kg

Carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién

No existen informaciones.

Efectos especificos en experimentos con animales

Not restricted

SECCION 12: Informacion ecolégica

12.1. Toxicidad
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N.° CAS Nombre quimico
Toxicidad acuatica |Método Dosis | [h]] [d] |Especies Fuente
64741-88-4 | Aceite de base, sin especificar, destilados (petrdleo), fraccion parafinica pesada con disolvente
Toxicidad aguda para los CL50 >100 mgl/l 96 h|Pimephales promelas
peces
Aguda toxicidad para EC50 >100 mgl/l 48 h|dapnia magna
crustacea

12.2. Persistencia y degradabilidad

N.° CAS Nombre quimico

Método |Va|or | d |Fuente

Evaluacién

64741-88-4 Aceite de base, sin especificar, destilados (petréleo), fraccion parafinica pesada con disolvente

OECD 301B / ISO 9439 / CEE 92/69 anexo V, C.4-C [2-4% [ |

No es facil de desintegracion bioldgica (segun criterios de OCDE).

12.3. Potencial de bioacumulacion
No existen informaciones.

12.4. Movilidad en el suelo
No existen informaciones.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
No existen informaciones.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacién
También hay que respetar las leyes nacionales! Contactar al eliminador aprobado correspondiente
para una eliminacién de residuos.
Los recipientes limpiados deben ser reciclados

Codigo de identificacion de residuo-Desechos de residuos / producto no utilizado
130205 RESIDUOS DE ACEITES Y DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS (excepto los aceites comestibles y los de
los capitulos 05, 12 y 19); Residuos de aceites de motor, de transmisién mecanica y lubricantes;
Aceites minerales no clorados de motor, de transmision mecanica y lubricantes
Considerado como residuo peligroso.

Caodigo de identificacion de residuo-Residuos
130205 RESIDUOS DE ACEITES Y DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS (excepto los aceites comestibles y los de
los capitulos 05, 12 y 19); Residuos de aceites de motor, de transmision mecanica y lubricantes;
Aceites minerales no clorados de motor, de transmision mecanica y lubricantes
Considerado como residuo peligroso.

Caodigo de identificacion de residuo-Envases contaminados
150203 RESIDUOS DE ENVASES; ABSORBENTES, TRAPOS DE LIMPIEZA; MATERIALES DE
FILTRACION Y ROPAS DE PROTECCION NO ESPECIFICADOS EN OTRA CATEGORIA;
Absorbentes, materiales de filtracion, trapos de limpieza y ropas protectoras; Absorbentes, materiales
de filtracion, trapos de limpieza y ropas protectoras distintos de los especificados en el cédigo 15 02
02

Eliminacién de envases contaminados
Los embalajes contaminados deben de ser tratados como la substancia.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Transporte terrestre (ADR/RID)
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14.2. Designacién oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

Transporte fluvial (ADN)

14.2. Designacion oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

Transporte maritimo (IMDG)

14.2. Designacién oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

Otra informacién pertinente (transporte maritimo)
Not restricted

Transporte aéreo (ICAO)

14.2. Designacion oficial de El producto no es un producto peligroso, segun las normas de transporte
transporte de las Naciones Unidas: aplicables.

Otra informacién pertinente (transporte aereo)
Not restricted

14.5. Peligros para el medio ambiente

PELIGROSO PARA EL MEDIO no
AMBIENTE:
14.6. Precauciones particulares para los usuarios
No existen informaciones.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC
No existen informaciones.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Informacién reglamentaria EU

Datos de la normativa para COVs: No existen informaciones.
Indicaciones adicionales

No esta sujeto a 96/82/UE.
Legislacion nacional

Clasificacion como contaminante 1 - Ligeramente peligroso para el agua
acuatico (D):

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16: Otra informacion

Cambios
Rev. 1,00 21.10.2011
Rev. 1,01 15.06.2013
Rev. 1,02 16.04.2014
Abreviaturas y acronimos
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European
Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Reglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de
fer (Regulations

N.° de revision: 1,02 ES Fecha de revisién: 16.04.2014



Johannes J. Matthies GmbH & Co. KG
Ficha de datos de seguridad

de acuerdo con el Reglamento (CE) n.° 1907/2006

JMC Druckluft-Wartungsol
Fecha: 14.07.2014 Cadigo del producto: Pagina 8 de 8

Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association" (IATA)
ICAOQ: International Civil Aviation Organization

ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAO)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
OSHA: Concerning the International Transport of Dangerous Goods by Rail )

LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

NOAEL: No observed adverse effect level

LOAEL: Lowest observed adverse effect level

NOAEC: No observed adverse effect level

LOAEC: Lowest observed adverse effect concentration

DNEL: Derived No Effect Level

PNEC: predicted no effect concentration

TSCA: Toxic Substances Control Act

IARC: INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER

NTP: National Toxicology Program

SARA: Superfund Amendments and Reauthorization Act

GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)
PBT: Persistent bioaccumulative toxic

SVHC: substance of very high concern

Indicaciones adicionales
La informacién en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros
conocimiento el dia de impresion. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo
seguro de productos mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracion,
transporte y eliminacion. Las indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el
producto sea mezclado o elaborado con otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad
no se pueden traspasar asi al agente nuevo.
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